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13.2.2008

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 107/2008

z dnia 15 stycznia 2008 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 19242006 w sprawie o§wiadczen zywieniowych i o§wiadczefi
zdrowotnych dotyczacych zywno$ci w odniesieniu do uprawniefi wykonawczych przyznanych
Komisji

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslona w art. 251 Traktatu (?),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady (}) procedura regulacyjna ustano-
wiona decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (*) ma zastosowanie
do podejmowania $rodkéw wykonawczych towarzyszacych
temu rozporzadzeniu.

(2) Decyzja 1999/468/WE zostala zmieniona decyzja 2006/
512/WE, ktéra wprowadzita nowa procedure regulacyjna
polaczong z kontrolg majacg zastosowanie do przyj-
mowania $rodkéw o zasiegu ogélnym majacych na celu
zmiang elementéw innych niz istotne aktu przyjetego
zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu, w tym
poprzez wykreslenie niektérych z tych elementéw lub
dodanie do aktu nowych elementéw innych niz istotne.

(3) W szczeg6lnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia $rodkéw wspélnotowych dotyczacych etykieto-
wania, prezentacji i reklamy niekt6rych Srodkow spozyw-
czych; do ustalenia odstepstw od niektorych przepiséw
rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006; do ustalenia i uaktual-
nienia profili zywieniowych oraz warunkéw, na jakich
moga by¢ one stosowane, i zwolniefi od ich stosowania;
ustalenia lub zmiany wykazéw o$wiadczen zywieniowych
i zdrowotnych dotyczacych zywnosci; oraz zmiany wyka-
z6w $rodkéw spozywezych, w przypadku ktérych stoso-
wanie o$wiadczenl jest ograniczone lub zabronione. Ze
wzgledu na to, ze Srodki te maja zasieg og6lny, a ich celem
jest wprowadzenie zmian do elementéw innych niz istotne
tego rozporzadzenia lub jego uzupelnienie poprzez
dodanie nowych elementéw innych niz istotne, musza
one zosta¢ przyjete zgodnie z procedurg regulacyjng
polaczong z kontrolg okreslong w art. 5a decyzji 1999/
468|WE.

(4) W przypadku gdy zastosowanie maja przepisy o ochronie
danych, zezwolenie ograniczone do wykorzystywania przez

() Dz.U. C 325 z 30.12.2006, s. 37.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 czerwca 2007 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 17 grudnia 2007 r.

() Dz.U. L 404 z 30.12.2006, s. 9; sprostowanie w Dz.U. L 12
z 18.1.2007, s. 3.

() Dz.U.L 184z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, . 11).

pojedynczy podmiot nie powinno uniemozliwia¢ innym
wnioskodawcom wystepowania o zezwolenie na wyko-
rzystywanie tego samego o$wiadczenia.

(5) W zwigzku z powyzszym rozporzadzenie (WE) nr 1924/
2006 powinno zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1924/2006 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1)  wart. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  w ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

JArtykul 7 oraz art. 10 ust. 2 lit. a) i b) nie maja
zastosowania do produktéw zywno$ciowych niepacz-
kowanych (lacznie ze $wiezymi produktami, takimi
jak owoce, warzywa lub chleb) przeznaczonych na
sprzedaz konsumentowi finalnemu lub przeznaczo-
nych dla zakladéw zywienia zbiorowego, a takze do
produktéw zywnoSciowych pakowanych w miejscu
sprzedazy na zyczenie kupujacego lub paczkowanych
w celu niezwlocznej sprzedazy. Do czasu ostatecz-
nego przyjecia Srodkéw wspélnotowych, majacych na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia réwniez poprzez jego uzupelnienie,
zgodnie z procedurg regulacyjng potaczona z kontrols,
o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, obowigzywal moga
w tym wzgledzie przepisy krajowe.”;

b) ustep 4 otrzymuje brzmienie:

w4, W przypadku okreslen o charakterze rodzajo-
wym tradycyjnie stosowanych w celu podkreslenia
szczegllnych cech danego rodzaju zywnosci lub
napojéw mogacych mie¢ wplyw na zdrowie ludzkie
mozliwe jest przyjecie odstepstwa od ust. 3, majacego
na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupehnie-
nie, zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong
z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, na
wniosek zainteresowanych podmiotéw dzialajacych
na rynku spozywczym. Wniosek jest przesylany
wiasciwemu organowi krajowemu paristwa cztonkow-
skiego, ktéry niezwlocznie przekazuje go Komisji.
Komisja przyjmuje i podaje do wiadomosci publicznej
przepisy dotyczace podmiotéw dziatajacych na rynku
spozywczym, zgodnie z ktorymi nalezy sporzadzaé
tego rodzaju wnioski, w celu zagwarantowania
rozpatrzenia ich w przejrzysty sposob i w rozsadnym
terminie.”;
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2)

3)

w art. 3 akapit drugi lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  stwierdzal, sugerowal lub dawaé do zrozumienia, ze
zrownowazony i zréznicowany sposob odzywiania
si¢ nie moze zapewni¢ odpowiednich ilosci sktadni-
kéw odzywczych w ujeciu ogdlnym. Odstepstwa
w przypadku skladnikéw odzywczych, ktérych nie
mozna dostarczy¢ w wystarczajacej ilosci przez
stosowanie zréwnowazonego i zréznicowanego spo-
sobu odzywiania si¢, lacznie z warunkami ich
stosowania, majacego na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia
poprzez jego uzupelnienie, moga by przyjete
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola,
o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, przy uwzglednieniu
szczegblnych warunkéw wystepujacych w pafistwach
cztonkowskich;”;

w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1. W terminie do dnia 19 stycznia 2009 r.
Komisja, zgodnie z procedurg regulacyjna pola-
czong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3,
ustala konkretne profile skladnikéw odzy-
wezych, wraz ze zwolnieniami, ktérym musi
odpowiada¢ zywno$¢ lub pewne kategorie
zywnosci, aby mogly by¢ one opatrzone o$wiad-
czeniem zywieniowym lub zdrowotnym, oraz
warunki stosowania o$wiadczeni zywieniowych
lub zdrowotnych w stosunku do zywnosci lub
kategorii zywnoSci w odniesieniu do profilow
sktadnikéw odzywczych. Srodki te, majace na
celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzu-
pelnienie, zostang przyjete zgodnie z procedurg
regulacyjng polaczong z kontrola, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 3.7

(i) akapit szésty otrzymuje brzmienie:

,Profile sktadnikéw odzywczych i warunki ich
stosowania, majace na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia
poprzez jego uzupelnienie, s3 aktualizowane
zgodnie z procedura regulacyjng polaczong
z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3,
w celu uwzglednienia postgpu naukowego w tej
dziedzinie oraz po przeprowadzeniu konsultacji
z zainteresowanymi stronami, w szczegolnosci
z podmiotami dzialajacymi na rynku spozyw-
czym oraz grupami konsumentéw.”;

b) ustep 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Srodki okreslajace zywnos¢ lub kategorie zyw-
nosci, inne niz wymienione w ust. 3, w przypadku
ktérych umieszczanie oéwiadczen zywieniowych lub
zdrowotnych ma zosta¢ ograniczone lub zakazane
i majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnie-
nie, mogg zostal przyjete zgodnie z procedura
regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 3, w $wietle dowodéw naukowych.”;

4)

artykul 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Zmiany zalgcznika przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25
ust. 3 oraz, w stosownych przypadkach, po zasiegnigciu
opinii Urzedu. W odpowiednich przypadkach Komisja
wlacza zainteresowane podmioty, w szczegdlnosci pod-
mioty dzialajace na rynku spozywczym i grupy konsu-
mentéw, do oceny odbioru i zrozumienia danych
o$wiadczen.”;

w art. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Po zasiggnieciu opinii Urzedu, Komisja w termi-
nie do 31 stycznia 2010 r. przyjmuje — zgodnie
z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 3 — wspélnotowy wykaz
dopuszczalnych o$wiadczen, o ktérych mowa w
ust. 1, majacy na celu zmiane elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupelnienie, oraz wszelkie niezbedne warunki sto-
sowania tych o$wiadczen.”;

b) ustep 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Wszelkie zmiany w wykazie, o ktérym mowa
w ust. 3, oparte na ogdlnie zaakceptowanych
dowodach naukowych i majagce na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzg-
dzenia poprzez jego uzupelnienie, sa przyjmowane
zgodnie z procedurg regulacyjng potgczong z kontrola,
o ktorej mowa w art. 25 ust. 3, po zasiegnieciu opinii
Urzedu, z inicjatywy Komisji lub na wniosek pafistwa
cztonkowskiego.”;

artykul 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Ostateczna decyzja w sprawie wniosku, majgca na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie, jest przyjmo-
wana zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kon-
trola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Jednak w przypadku gdy na prosbe wnioskodawcy
w sprawie ochrony zastrzezonych danych Komisja propo-
nuje ograniczenie wykorzystywania o§wiadczenia, decydu-
jac na korzy$¢ wnioskodawcy:

a) decyzja w sprawie wydania zezwolenia na o$wiad-
czenie jest przyjmowana zgodnie z procedurg regu-
lacyjna polaczona z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25
ust. 2. W takim przypadku udzielone ewentualnie
zezwolenie wygasa po uplywie pieciu lat;

b)  przed uplywem okresu pigciu lat, jezeli o$wiadczenie
spetnia nadal warunki nalozone na mocy rozporza-
dzenia, Komisja przedkiada projekt srodkéw — majacy
na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnie-
nie — w sprawie wydania zezwolenia na o$wiadczenie
bez ograniczen jego wykorzystywania, o czym zade-
cyduje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng polaczona
z kontrola, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.”;
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7)  wart. 18 ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie: 9) artykul 25 otrzymuje brzmienie:
,5. W przypadku negatywnej opinii Urzedu na temat »Artykut 25
wlaczenia o$wiadczenia do wykazu, o ktérym mowa w Procedura komitetu
ust. 4, decyzje w sprawie wniosku, majacg na celu zmiang N ' _
elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia 1. Komisj¢ wspiera komitet.
poprzez jego uzupelnienie, podejmuje si¢ zgodnie z proce- . . .
dura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa 2. W p.rzypadku.odes}anlfl. do niniejszego ustepu stosuje
W art. 25 ust. 3. si¢ przepisy art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednie-
niem przepiséw jej art. 8.
Jednak w przypadku gdy na prosbe wnioskodawcy Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
W sprawie .ochr(')ny zastrzezonych. dar}ygh Komisja propo- ustala sie na trzy miesiace.
nuje ograniczenie wykorzystywania o§wiadczenia, decydu-
jac na korzy$¢ wnioskodawcy: 3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
si¢ przepisy art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/
a) decyzja w sprawie wydania zezwolenia na o$wiad- WE, z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.
czenie jest podejmowana zgodnie z procedura regu- . ‘ .
lacyjna polaczong z kontrolg, o ktdrej mowa w art. 25 10) w art. 28 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

8)

ust. 2. W takim przypadku udzielone ewentualnie
zezwolenie wygasa po uplywie pieciu lat;

b)  przed uplywem okresu pigciu lat, jezeli o$wiadczenie
spelnia nadal warunki nalozone na mocy rozporza-
dzenia, Komisja przedklada projekt srodkéw — majacy
na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnie-
nie — w sprawie wydania zezwolenia na o$wiadczenie
bez ograniczen jego wykorzystywania, o czym zade-
cyduje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna potaczong
z kontrolg, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.”;

w art. 20 ust. 2 akapit drugi pkt 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2) uwaga, ze Komisja udzielila zezwolenia na stosowanie
danego o$wiadczenia zdrowotnego na podstawie
zastrzezonych danych i ograniczonego stosowania;

3) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3
drugi akapit i art. 18 ust. 5 akapit drugi, uwaga
o udzieleniu zezwolenia na stosowanie o$wiadczenia
zdrowotnego przez czas okreslony.”;

a)  w ust. 4 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3,
Komisja przyjmuje decyzje w sprawie stosowania
tych o$wiadczeni, majaca na celu zmiang innych
niz istotne elementéw niniejszego rozporzadze-

”,

nia.”;
b)  wust. 6 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

L) po konsultacji z Urz¢dem Komisja, zgodnie
z procedura regulacyjng polaczong z kontrola,
o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, przyjmuje
decyzje w sprawie o§wiadczen zdrowotnych, na
ktorych stosowanie wydano w taki sposob
zezwolenie. Decyzje takie majg na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszego roz-
porzadzenia poprzez jego uzupehienie.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 stycznia 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING

Przewodniczgcy

W imieniu Rady
J. LENARCIC

Przewodniczgcy



